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У Виставкових залах Націо-
нального музею народного мис-
тецтва Гуцульщини та Покуття 
імені Й. Кобринського вишику-
вались в малюнках Ангелики, 
створені українськими дітьми, як 
молитва за Мир.Автором та нат-
хненником проєкту "10000 Анге-
лів - Голос за Мир" є відома в 
Шотландії мисткиня,волонтерка 
Мері-Енн Орр, яка вже кілька 
років поспіль працює з мистецт-
вом, як одним з важливих та діє-
вих інструментів арт-терапії. 
Волонтерська діяльність худож-
ниці ще на початку війни, спряму-
вала її на південь України, зокре-
ма, в Херсон до дітей. Часто зу-
стрічі та розмови з переляканими 
дітьми, відбувались в підвалах 
та пристосованих укриттях. Їм 
необхідна була психологічна до-
помога, щоб справлятись з трав-
мами, викликаними жахами вій-
ни. Ховаючись від ворожих ракет 
у темних підвалах будинків, шкіл 
та дитячих садочків народжува-
лось світло та відкривались ві-
конця дитячих сердець. З ініці-
ативи Мері-Енн діти в Україні 
малювали Ангеликів, а до- 
рослі в Шотландії відтворю- 
вали їх в тек-стилі, вико-
ристовуючи техніки ва- 
ляння та вишиття. Перші  
тисячу із десятитисяч Ан- 
геликів, сьогодні захоплю- 
вали присутніх своєю щи- 
рістю та яскравістю кольо- 
рів і настрою.  

Так тепло і яскраво, 
безпосередньо і 
Казково можуть  

творити тільки діти. 
Їхні малюнки 

народжені 
Вірою і Любов'ю. 

 

https://www.facebook.com/sh
are/p/15PUswzTx8/?mibextid

=wwXIfr  

Замість закінчення - нескінченність 
Жити в єдності з Пресвятою Тройцею – 
це і є знак того, що людина прийняла Ду-
ха Святого. Ікона Зішестя Святого Духа 
не ілюструє історичну подію, а вказує на 
глибинну реальність – кожен христия-
нин, хто прийняв таїнство хрещення, но-
сить у собі Духа Святого, який довершує 
наш божественний образ і спонукає до-
рости до божественної подоби. Це зав-
дання не з легких, зрозуміло, це і духовна 
радість, і водночас духовна боротьба. 
Проте нам у деякому сенсі легше, адже 
перед нами християнська історія відкри-
ває незліченну кількість прикладів до на-
слідування, до аналізу та уникнення гру-
бих помилок. Ми маємо Біблію, Новий 
Завіт, тисячі і десятки тисяч томів з 
описами життя святих, блаженних, ми 
маємо сотні біографій звичайних людей, 
які, можливо, не зараховані до лику 
святих, але які все одно невимовним 
чином, підсвідомо чи очевидно дають 
нам радісну надію і впевненість, що усі 
покликані до Царства Небесного, яке 
починається тут і тепер, адже Пресвята 
Тройця уже діє в нас і співдіє з нами. Від 
людини залежить крок на зустріч, який 
не може бути одноразовим, але повинен 
відбуватися щодня, щомиті. Бути зі Свя-
тим Духом – це благо-дарити і благо-
словити без ліку і без очікувань, нескін-
ченно та безустанно. 
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4:30 PM +Dolores 
Baranyckyj (Family) - (English) 

 

8 червня: Зіслання Св. Духа 
June 8:    Descent of the Holy Spirit 

10:00 АM За парохіян - For Parishioners 
 

Pentecost Monday – Понеділок Св. Духа 
Monday, June 9 червня, Понеділок 
9:30 AM За Мир в Україні – For Peace in Ukraine 
 

Tuesday, June 10 червня, вівторок 
8:00 AM Int. of Richard & Olga Iwanik – Многая Літа! 
 

Wednesday, June 11 червня, середа 
7:30 AM  +Timothy Hogue (Family) 
 

Thursday, June 12 червня, четвер 
7:30 AM Int. of Anthony Moreno – Mnohaya Lita! 
 

Friday, June 13 червня, п’ятниця 
10:45 AM За всіх, що загинули у війні в Україні 

+For all who died in the war in Ukraine 
11:30 AM Moleben – Молебень 

  

Saturday, June 14 червня, субота 
8:30 AM +Марія Процик (син з родиною) 
4:30 PM +Benedict E. Lisiecki 

(Nancy Weigand) - (English) 
 

15 червня: Н. Всіх Святих 
June 15:    Sunday of all Saints – Father’s Day 

10:00 АM За парохіян - For Parishioners 
For all Fathers living and deceased 
За всіх батьків – живих і померлих 

 

Eternal Light Honoring Mother of God  
burns for the Special Intention  

(Maria Petryshyn) 
 

Eternal Light burns  
for the intention of Kami  

(Elaine Nowadly) 
 

 

St. Nicholas Ukr. Cath. Church 
 

Церква Святого Миколая 
(Під Опікою П.Д.М.) 

 

ПОРЯДОК СВ. ЛІТУРГІЙ 
 

 

 
 

Donation to Saint Nicholas 
 

Roof Fund as of June 5, 2025 
Pietszak Funeral Home - $250.00 

Michael & Sue Klimeczko - $100.00 
 

Collected to date - $3,015.00 
 

2025 Stamford Bishop’s Appeal 
Each member of our Parish is also a member of the 
Eparchy and should support and participate in this 
fundraiser. We received these contributions:   

 

William & Irene Burda - $100.00 
William Dobykrvych - $100.00 

Volodymyr & Mariia Fedak - $100.00 
Peter & Olga Pucak - $100.00 

Anna Hanicki - $50.00 
Christine Harawus - $50.00 

Anna Melnyk - $50.00 
Irene Tschip - $40.00 

Andrew & Melissa Tschip - $20.00 
 

Total collected as of June 5, 2025 - $2,555.00 
 

2025 Goal for St. Nicholas Parish - $7,500.00 
 

(Only donations over $100.00 will be printed in “Sower”) 
Thank you for your generosity! 

Дякуємо за Ваші щедрі пожертви! 
 

  
 

Царю Небесний, Утішителю, Душе істини, 
що всюди єси і все наповняєш, Скарбе добра і  

життя Подателю, Прийди і вселися в нас, 
і очисти нас від усякої скверни, 

і спаси, Благий, душі наші. 
 

Heavenly King, Advocate, Spirit of Truth, 
who are everywhere present and fill all things. 

Treasury of blessings and Bestower of Life, 
Come and dwell within us; 

cleanse us of all that defiles us, 
and, o Good One, save our souls. 

 

  
 

 

 
 

================================================================= 
 

 Proud to Support 
St. Nicholas Ukrainian Catholic Church 

  
Buszka Funeral Home 
Director Peter D. Stachowski 

 

2005 Clinton Street at S. Ogden, Buffalo New York 14206 
 

(716) 825-7777    www.buszkafuneralhome.com 
Another location at:  

2085 Union Rd., West Seneca, one block North of Clinton. 
 

New spacious location fresh and modern facility. On 
site Chapel separate from large viewing rooms. Lower 
level has a new café plus reception hall for family use. 

 

================================================================= 

Сердечна подяка усім спонсорам! 

=================================================================   

 

================================================================= 
 

 
 

================================================================= 
 

 
 

================================================================= 

Thanks are extended to all Sponsors! 
================================================================= 



 
 
================================================================= 

 

 
 
================================================================= 

 

 

 
 

Become a member of Ukrainian FCU and save money with 
lower rates on loans, make money with higher interest on your 

savings, and save time with 
our convenient online services! 

 

PERSONAL & BUSINESS FINANCIAL SERVICES 
SAVINGS & CHECKING ACCOUNTS | SHARE 

CERTIFICATES | MONEY MARKET | IRA | LOANS | 
MORTGAGES |VISA CREDIT & DEBIT CARDS | 

MONEYGRAM | INTERNATIONAL AND DOMESTIC WIRE 
TRANSFERS | ONLINE SERVICES | 

|NOTARY PUBLIC | TRANSLATIONS |SCHOLARSHIPS| 
 

ПЕРСОНАЛЬНІ ТА БІЗНЕСОВІ ФІНАНСОВІ ПОСЛУГИ 
ОЩАДНІ ТА ЧЕКОВІ РАХУНКИ | СЕРТИФІКАТИ | M.M |  

ПЕНСІЙНІ РАХУНКИ | ПОЗИКИ | КРЕДИТИ НА  
НЕРУХОМІСТЬ | ПЛАТІЖНІ КАРТКИ VISA | MONEYGRAM | 

ГРОШОВІ ПЕРЕКАЗИ | ЕЛЕКТРОННІ ПОСЛУГИ  
|ПОСЛУГИ НОТАРІУСА| ПЕРЕКЛАДИ|СТИПЕНДІЇ| 

 

Buffalo Branch 
Ukrainian Home Dnipro 

562 Genesee Street 
Buffalo NY 14204 

(716) 847-6655 
www.ukrainianfcu.org 

Amherst Branch 
Ellicott Creek Plaza 

2882 Niagara Falls Blvd 
Amherst NY 14228 

(716) 799-8385 
www.ukrainianfcu.org 

Business Hours 
Closed Wednesdays, 
Зачинені по середах 

Mon., Tuesday, Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

Пон., вівторок, четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 
Saturday / Субота 

| 9 am - 1 pm | 

Business Hours 
Closed Mondays, 

Зачинені по понеділках 
Tuesday - Thursday 
| 9:30 am - 5 pm | 

З вівторка по четвер 
Friday / П'ятниця 
| 9:30 am - 6 pm | 
Saturday / Субота 

| 9 am - 1 pm | 
 

Membership subject to eligibility.  
Federally insured by NCUA. 

 

=========================                                 ======================= 
 

DNIPRO               ДНІПРО 
 

Ukrainian Cultural Center 
 

562 Genesee St. Buffalo, NY 14204    856-4476 

www.UkrainiansOfBuffalo.com 
facebook.com/DniproUkrainianCulturalCenter  

 
 

Lounge is OPEN every Friday 5-9 pm.  
Підтримайте Ваш Народний Дім 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

$500 - LUC Scholarship Opportunity 
 

The Niagara Frontier 
Council of the League 
of Ukrainian Catholics 
is proud to sponsor its 
Monsignor Paul 

Iwachiw Scholarship.  This $500 
scholarship is available to any current 
and active member of our Ukrainian 
Catholic community, who is also 
attending a private high school, 
presently enrolled in a college or 
university, or a prospective college 
student in the fall of 2025.  Applications 
are available from any of our local 
Ukrainian Catholic parishes (Buffalo, 
Kenmore, Lackawanna, and Lancaster). 
The deadline to apply is Friday, June 20, 
2025.  All parts of the applications must 
be complete in order to be 
considered.  If you have any questions, 
please contact Susan Szczublewski 
at (716) 435-9384 or email at: 
susanszczublewski@gicsd.org 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 CHURCH KITCHEN is now CLOSED 

Check with us later. 
 Thank you for your help and patronage! 
 Thanks are extended to all volunteers! 

 

 Coffee Hour - Usually Every Sunday after 
Liturgy in Church Hall.  

See you there! 
HAVE A BLESSED DAY!!! 

 

================================================================= 

Descent of the Holy Spirit 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
Зіслання Святого Духа 

 

================================================================= 
 

Ukrainian American Freedom Foundation  
501C3 Tax Deductible Charity accepting donations. 

Renovate     Humanitarian 
Dnipro            Aid to Ukraine   

 
 

UAFF-Dnipro 562 Genesee St. Buffalo, NY 14204 
www.UkrainiansOfBuffalo.com 

facebook.com/UkrainiansOfBuffalo.com 
(716) 847-1281 

Організація Оборони Чотирьох Свобід України 
ODFFU – Buffalo, NY – Branch # 22 

Emil Bandriwsky, President 
 

========================================================================== 

CHURCH BULLETIN is published weekly. 
Deadline for information is Friday evening. 
ÖÅÐÊ. Â²ÑÍÈÊ видається тижнево. 
Інформації подавати до четверга вечора. 

 

SAINT NICHOLAS 
UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH 

ÓÊÐÀ¯ÍÑÜÊÀ ÊÀÒÎËÈÖÜÊÀ ÖÅÐÊÂÀ 

ÑÂßÒÎÃÎ ÌÈÊÎËÀß 
(Ï²Ä ÎÏ²ÊÎÞ ÏÐÅ×ÈÑÒÎ¯ 

Ä²ÂÈ ÌÀÐ²¯ ÎÄ²Ã²ÒÐ²¯) 
 

 Par. E-Mail:  - stnbuffalo@gmail.com 
  Web Page:  - http://www.stnbuffalo.com 
  Dioc. Web:  - http://www.stamforddio.org 
 

308 Fillmore Avenue, Buffalo, N. Y. 14206 
Rectory: (716) 852-7566 

 Fax: No fax number  
Kitchen: 852-1908 

 In Emergency call: 
 (716) 830-3920 

 

 

 Confession: Before Liturgies 
 Сповідь:  Перед Св. Літургіями 
 Baptism:  By appointment 
 Хрещення:  За домовленням 
 Marriage:  Contact 6 months in advance 
 Вінчання:  Голоситися 6 місяців скорше  

 

Religion classes – Релігійна Програма 
See bulletin for scheduled dates. 

 

Ministry to the sick – Опіка над хворима 
Family members should call the Rectory 
Родина повинна повідомити священика 

 

IN EMERGENCY CALL ANY TIME 
В разі потреби завжди можна закликати 

 

V. Rev. Marijan Procyk, pastor 
 
 

Please call if you are Hospitalized, 
Homebound and need a priest.  

Ïðîñèìî çàêëèêàòè ÿêùî âè ó 
ë³÷íèö³ àáo ïðèêîâàíi äî ëiæêà! 

 



Summer is approaching.  Dnipro kitchen is still open 
on Fridays from 6-9 pm, and the bar is open later but 
follow us on Facebook for possible summer closing 
announcements.  https://www.facebook.com/share/15BG
yc7hek/?mibextid=wwXIfr Call us for rental inquires: 
716-856-4476 

 

Ukrainian Youth Summer Camps: 
 

CYM Camp (Ukrainian American Youth Association 
Camp), 11517 Lapp Rd. Fillmore, NY 14537 July 6-
20.  More information email: Cholodnyjyar@gmail.com 
 
Plast Camp (Ukrainian Youth Scouts camp) 
2301 School St. North Collins, NY 14111 July 5-
26.  Camp deadline passed, but email for limited 
availability. Plast Camp is in search of lifeguards.  Email 
if interested:  plastcampnovyisokil@gmail.com 

 

Events: 
June 7 - Fundraiser for Ukraine for Medical Aid 
St. John the Baptist Ukrainian Catholic Church 3275 
Elmwood Ave, Kenmore, 11am-3pm, Basket raffle, plant 
sale, hot dog sale. 
 

June 8 - Zeleni Sviata 
Holy Trinity Ukrainian Orthodox Church 200 Como Park 
Blvd, Cheektowaga, NY 14227.  Meal following 9:30am 
liturgy.  $20 adults, $10 students (11-18 years old).  Free 
under 10.  For reservations call: Halyna 716-316-4664 
 

June 15 - Ridna Shkola 
Graduation and end of year celebration 
St. John the Baptist Ukrainian Catholic Church 3275 
Elmwood Ave, Kenmore, 12:30pm.   
 

June 20 - Midsummer Bash Cap’n Tom & the Hooligans 
Dnipro 562 Genesee St.  7pm.  Outdoor live concert 
featuring three bands.  Hypnotic Clambake, The Travest 
Ties, Captain Tom and the Hooligans. $20 tickets. 
 

June 27 & June 29 - “A Faith Under Siege”  
Movie Screening at Dnipro 562 Genesee St. 7pm (June 
27) 1pm (June 29) Russia’s hidden war on Ukraine’s 
Christians.  Film in English language. 
 

August 24 - Ukrainian Independence Day Celebration 
Dnipro 562 Genesee St. 1-8pm.  Live Ukrainian music, 
folk dance performances, vendors, food.  Do not miss 
this event! 
 

Adrianna Liddell 
Operations Director  

Dnipro Ukrainian Cultural Centerя 

Один мільйон доларів для ЗСУ: 
 

о. Макарій Дутка 
закликає не зупинятися 

у підтримці Захисників України 
 

 
 

Єромонах-студит Макарій Дутка за понад рік 
волонтерської діяльності зібрав понад 40 мільйонів 
гривень. Таким чином наближається до суми, 
еквівалентної 1 млн. доларів США 

«Коли розпочинав мої збори на ЗСУ, то у жодному 
сні не повірив би, що зможу зібрати сорок мільйонів 
на Українське Військо. Я тим пишаюся, бо вважаю 
себе простою людиною, простим монахом, який не 
має приватної власності, бо складав обіти убогості, а 
у народі мене називають монахом-мільйонером, — 
ділиться з РІСУ своїми емоціями о. Макарій. — Збори 
закриваються, слава Богу, швидко, іноді 
блискавично. Кожен другий, третій день, а то й 
щоденно відкриваються збори на різні бригади. 
Найбільше шукаю коштів для оптоволоконних дронів 
для 77 та 68 бригади, які просто зараз витримують 
страшні штурми московитів на Лимані та 
Покровському напрямку». 

За його словами, багато любові отримує від своїх 
жертводавців, багато теплих слів підтримки, 
заохочення, підказок. Люди підтримують Армію у 
моїх зборах. «Я відчуваю глибоко як люди мені 
довіряють. Бо донатять 2000, 5000, 10.000, 15 000, 
іноді й 20.000 грн». 

Недавно він збирав кошти на старлінк, бракувало 
16.000 грн і збори зовсім не йшли. «Підійшла жінка 
напередодні свята ікони Унівської Богородиці і каже 
візьміть донат, бо хочу закрити ваш збір. Відповідаю, 
щоб закрити потрібно ще 16.000 грн. Вона каже, 
думаю, мого донату буде достатньо. Відкриваю 
конверт і там рівно 16.000 грн». (РІСУ) 

Автор: Тарас Антошевський 

Глава УГКЦ проголосив Інструкцію про 
присутність церковних структур 

і духовенства в Інтернеті 
Отець і Глава Української Греко-Католицької Цер-

кви Блаженніший Святослав проголосив Інструкцію 
про присутність церковних структур, інституцій, духо-
венства та богопосвячених осіб УГКЦ в Україні в 
мережі «Інтернет». Декрет проголошення і текст 
інструкції опубліковано на офіційному сайті УГКЦ 
3 червня 2025 року. Перед цим її затвердив Синод 
Єпископів УГКЦ, який відбувався в Зарваниці 2–
12 липня 2024 року. 

 

 
 

У декреті Патріарх зазначає, що, відгукуючись 
на заклик Господа нашого Ісуса Христа «Ідіть, отже, 
і зробіть учнями всі народи» (Мт. 28, 19), УГКЦ 
намагається щоденно нести Боже слово, послугову-
ючись також мережею «Інтернет». 

«Сьогодні наша Церква вбачає необхідність своєї 
присутності на цьому глобальному форумі, зокрема 
через офіційні вебсайти та соціальні мережі», — 
йдеться в декреті. 

Інструкція, яка 3 роки тому була затверджена 
на випробувальний термін і невдовзі набуде чинності, 
комплексно регулює цифрову діяльність УГКЦ. 
Документ детально описує функції соціальних медіа 
в церковному служінні, принципи ведення інститу-
ційних профілів церковних структур, принципи 
ведення індивідуальних облікових записів духовен-
ства та богопосвячених осіб, етикет у соціальних ме-
режах для представників Церкви, діяльність у групах 
у соціальних мережах, а також поведінку в соціальних 
медіа під час виборчих кампаній. 

Блаженніший Святослав наголошує на важливості 
відповідального підходу до цифрових технологій. 
Інструкція «окреслює відповідні норми, які допомага-

тимуть вірним нашої Церкви відповідально викорис-
товувати цю мережу, уникаючи потрапляння в пастку 
легковажного ставлення до віртуального світу». 

Відповідно до декрету, інструкція «впроваджується 
в законну силу через два місяці від дня електронного 
опублікування цього законодавчого документа на 
офіційному вебсайті Української Греко-Католицької 
Церкви (ugcc.ua)». Її текст також буде опублікований 
у «Благовіснику Верховного Архиєпископа Україн-
ської Греко-Католицької Церкви». 

(Департамент інформації УГКЦ) 
 

Head of the Ukrainian Greek Catholic Church 
on peace talks: “We are not a territory; we are 

human beings.” 
“In the context of all these memoranda and 

negotiations, these negotiations lack any real discussion 
of human rights — especially the natural right to religious 
freedom,” the Primate added. 

His Beatitude noted that Ukraine is a nation of millions: 
“If the Russians do not acknowledge the subjectivity of 
our people and our right to exist—if they refuse to 
recognize that we even exist—then there is no one to 
negotiate with. We remember that this same situation 
occurred in 2022. The Russians did not consider those 
who came to negotiate on behalf of Ukraine to be equal or 
legitimate interlocutors, because they denied Ukraine’s 
right to exist. Well then, if Ukraine supposedly has no 
right to exist, what kind of peace agreements with Ukraine 
can there even be?!” 

According to the Head of the Church, we must speak 
today about the right to life and personal inviolability of 
those living in the occupied territories. “Who today is 
speaking up for the rights of believers there? We have 
lost nearly a hundred of our parishes. Who will speak 
about our inherent right to profess the faith into which we 
were born—even in those territories under temporary 
occupation? Who will speak of restitution or 
compensation for the damage done? Not only material 
damage, but also human and moral harm,” he asks. 

“We cannot speak of any just agreement unless the 
criminal is convicted. Without justice, there can be no 
peace. I would like everyone involved in the negotiations 
— even those pressuring Ukraine—to acknowledge the 
dignity of the people who live here,” he insists. 

The Head of the UGCC recalled the words of Pope Leo 
XIII: peace must be dignified. “The fruit of such peace 
must be the ability to live with dignity and to grow on our 
own land. And so that no one will threaten us again...” 



Eulogy for Mykola Paslawsky 
Tato was born on 3/28/32 in 

Bezmihova, Ukraine-Lemkivschina. 
He came to this country in 1950, at 
the age of 18, through Ellis Island on 
a ship named the General Haan. He 
enlisted in the Army in 1952 at Fort 
Bragg, and stayed stateside during 
the Korean War. In 1954, after he 
completed his service, Tato started his employment at 
Ford Motor Company, where he worked for 45 years until 
his retirement in 1998. 

During that time, he married my 
mama, Tania, in 1967 and had 2 
daughters, Chrystia and Natalka. His 
nicknames for us were Metelyk 
(butterfly) and Bzilka (bumble bee). We 
were his divchatka (little girls) and he 
called us that to this day.   

Tato was a hardworking, helpful and 
giving man. He managed to make sure 
we never went without and was a good 
provider. We did not take many family 
vacations, as we went to Plast camp 
(Ukrainian scout camp) in the summers, 
however I have fond memories of a 
family vacation to Washington DC and Gettysburg when I 
was about 12. Tato & Mama decided to take us on a 
historical trip and I have to admit, some of it was quite 
boring, seeing battlefields and monuments. I would have 
rather gone to Disney at that age! 

When I was younger, we would 
watch Sabres games together. 
Tato would pour himself a beer and 
we shared a bowl of Doritos. I think 
I got my taste for beer from him, as 
I would sneak a few sips and he 
would look and say “Just Don’t tell 
Mama.”  

Tato loved a good Tim Horton’s 
coffee. His usual was a small 
coffee 1 cream, 1 sugar. If you 
brought him any larger size, you would hear about it!  

Tato loved his family and on Sunday afternoons we got 
together for family dinners. We enjoyed talking about the 
Sabres & the Bills. Andrij and Tato discussed politics and 
history while sharing a highball or beer. He truly enjoyed 
that time. 

Tato was a true patriot and loved his homeland, 
Ukraine. The ongoing war devastated him and my 

husband Andrij frequently briefed him on any 
progress/setbacks that were made. 

Tato enjoyed going to anything Ukrainian in the 
community, be it a concert, a festival, Ukrainian/American 
Day, Taras Shevchenko declarations. etc. 

Tato was full of life and energy and never seemed tired. 
He was always on the go. He routinely exercised, riding 
his exercise bike in the basement, even up until last year.  

Anytime someone was in need or called, be it a ride to 
church, the store, a doctor’s appointment, he was ready 
to pick you up and get you to wherever you needed to be. 

Tato was an active member of St. 
Nicholas Church. He was in charge of 
Saturday night Bingo, at the old chapel 
hall, for decades. He attended weekly 
mass and holidays and collected church 
offerings. Any function that the church 
needed help with, he was there to lend a 
hand. Church bazaar- loading trucks, 
transporting items, bartending, church 
picnics, decorating the church 
Christmas trees, helping Hoko with 
some maintenance etc. 

As mentioned earlier, Tato retired in 
1998, not because he didn’t want to work 
any longer, but because he got a better 

opportunity. His grandson Matthew was born and that 
would be “the job of a lifetime”. Dido (Ukrainian for 
grandpa) is used, but Matthew started calling him by a 
unique name of “Gaga”. To this day, we don’t know where 

this came from, even asked 
Matthew about this, but he 
shrugged his shoulders with no 
explanation. We all now call him 
Gaga! 

Baba and Gaga watched Matthew 
during the workdays and even on 
weekends, when he would rather be 
there than come home. Matthew 
was Gaga’s copilot. They were 
inseparable and went everywhere 
together- running errands, 

grocery shopping, going to the park, picking up 
varenyky at the church etc. To this day, Matthew 
attributes his knowledge of navigating anywhere in 
WNY because of Gaga and his trips with him. 

Fast forward to March 28, 2008, (Tato’s birthday), 
Matthew is about 10 years old and we are at the house 
celebrating. An entertainment show was on TV and 
Lady Gaga’s face was on the screen. They say it is her 

birthday. Tato (Gaga) & Lady Gaga shared a birthday! We 
all looked around and said, “Did Matthew know 
something at an early age about a Lady Gaga in the 
future?” To us, our Gaga is the original one!  

Gaga loved Matthew so much and was at every major 
event in his life. He was his biggest fan. He never missed 
any of his hockey games and when I called Tato to see if 
he wanted to go to a game, his response would be “Don’t 
ask if I want to go, when are you picking me up or what 
time is the game so I can meet you!” 

Even at the age of 84 he went on a weekend trip with 
me to Avon Connecticut to watch Matthew play a few 
hockey games. What a fun time we had! He even attended 
his Canisius College graduation 3 years ago at the age of 
90. 

Here is a short hockey story:  
Matthew (was in the net) for a 

hockey game at a local rink. 
Gaga was watching the game 
near the glass with the other 
fans. A player from the other 
team had a breakaway on net and 
Matthew made a great save. 
Gaga turns to the lady standing 
next to him and says “That’s my 
grandson who made that great 
save”. The lady acknowledged 
him and smiled. Later in the 
game, the other team rushes the 
net and scores. The lady turns to 

Gaga and says, ”That's my grandson who just scored on 
your grandson.” Gaga looked at her and smiled too! Each 
was proud of their grandson. 

In closing, I want to thank everyone that visited Tato at 
his senior home, especially my husband Andrij, who went 
there daily for lunch. He spent time talking with him, 
sneaking in a beer or highball and taking him outside to 
sit in the sunshine. Tato truly enjoyed it! 

Thank you to Hoko (Ihor) for helping my dad when 
needed.  

Tato, we love you and we will 
miss you tremendously. God 
has welcomed you home. Rest 
easy. Until we meet again. 

Тато, ми тебе дуже люби-
мо. Бог тебе вітає з ангела-
ми в небі. Тихо спи, без три-
вог. Ми зустрінемось знова. 

З любовʼю 
Наталка 

 
 

 
 

 
 

 

Зі святими упокой, 
Христе, душу слуги 

твого Миколи, 
де немає болізні, 

ні печалі, 
ні зітхання, але 

Життя Безконечне! 


